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You shone forth from the mount like
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glo - ri - fy - ing Christ through your struggles and death
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as a mar - tyr.
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Therefore, you have received
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an un - fad - ing crown,
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Great - mar - tyr
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Ne - o - phy - tus.*
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MARTYR  NEOPHYTUS*  OF  NICÆA  (303-305)
Kontakion - Tone 4:  “Today You have shown forth…” 

*  pronounced:   ne - o - FIT - us 
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Glo - ry to the Fa - ther, and to the Son, and to the Ho - ly
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Spir - it.
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Now and ev - er and un - to a - ges of a - ges. A - men.
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Glory to the Father, and to the Son, and to the Ho - ly Spir - it,
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now and ever and unto ages of a - ges. A - men.
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“Glory...” & “Now and ever...”
as sung before Kontakia 

Tone 4: “Today You have shone forth...”

Note: “Glory...” and/or “Now and ever...” is sung in the Tone and melody that follows.

Galician Melody1. “Glory...” alone.

2. “Now and ever...” alone.

3. “Glory...” & “Now...” together.


